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Při zapnutí napájení "ON" a kalkulátor není používán cca. 7 minut. 
Kalkulačka se přepne do úsporného režimu automaticky s oranžovou 
LED světlem-up. Stisknutím tlačítka       klíče kalkulačka se vrátí do 
normálního režimu výpočtu.

Automaticky  usporny rezim
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Pouze Evropská unie a EHP (Norsko, Island a Lichtenštejnsko)

Tento symbol znamená, že podle směrnice OEEZ (2012/19/EU), směrnice o bateriích 
(2006/66/ES) a/nebo podle vnitrostátních právních prováděcích předpisů k těmto směrnicím 
nemá být tento výrobek likvidován s odpadem z domácností.
Je-li v souladu s požadavky směrnice o bateriích vytištěna pod výše uvedeným symbolem 
chemická značka, udává, že tato baterie nebo akumulátor obsahuje těžké kovy (Hg = rtuť, 
Cd = kadmium, Pb = olovo) v koncentraci vyšší, než je příslušná hodnota předepsaná směrnicí.
Tento výrobek má být vrácen do určeného sběrného místa, např. v rámci autorizovaného 
systému odběru jednoho výrobku za jeden nově prodaný podobný výrobek, nebo do 
autorizovaného sběrného místa pro recyklaci odpadních elektrických a elektronických 
zařízení (OEEZ), baterií a akumulátorů. Nevhodné nakládání s tímto druhem odpadu by 
mohlo mít negativní dopad na životní prostředí a lidské zdraví, protože elektrická a 
elektronická zařízení zpravidla obsahují potenciálně nebezpečné látky. Vaše spolupráce na 
správné likvidaci tohoto výrobku napomůže efektivnímu využívání přírodních zdrojů.
Chcete-li získat podrobné informace týkající se recyklace tohoto 
výrobku, obraťte se prosím na místní úřad, orgán pro nakládání s 
odpady, schválený systém nakládání s odpady či společnost 
zajišťující likvidaci domovního odpadu, nebo navštivte webové stránky
www.canon-europe.com/weee nebo www.canon-europe.com/battery.
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прибл. 7 минути.
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Само за Европейския съюз и ЕИП (Норвегия, Исландия и Лихтенщайн)
 
Тези символи показват, че този продукт не трябва да се изхвърля заедно с битовите отпадъци 
съгласно Директивата за ИУЕЕО (2012/19/ЕC), Директивата за батерии (2006/66/ЕО) и/или 
Вашето национално законодателство, прилагащо тези Директиви. Ако под показания горе 
символ е отпечатан символ за химически елемент, съгласно разпоредбите на Директивата за 
батерии, този втори символ означава наличието на тежък метал (Hg = живак, Cd = кадмий, 
Pb = олово) в батерията или акумулатора в концентрация над указаната граница за съответния 
елемент в Директивата. Този продукт трябва да бъде предаден в предназначен за целта пункт
за събиране, например на база размяна, когато купувате нов подобен продукт, или в одобрен 
събирателен пункт за рециклиране на излязло от употреба електрическо и електронно 
оборудване (ИУЕЕО), батерии и акумулатори. Неправилното третиране на този тип отпадъци 
може да доведе до евентуални отрицателни последствия за околната среда и човешкото здраве 
поради потенциално опасните вещества, които обикновено са свързани с ЕЕО. В същото време 
Вашето съдействие за правилното изхвърляне на този продукт ще допринесе за ефективното 
използване на природните ресурси. За повече информация относно 
това къде можете да предадете за рециклиране на този продукт, моля 
свържете се с Вашите местни власти, с органа, отговорен за отпадъците, 
с одобрената система за ИУЕЕО или с Вашата местна служба за битови 
отпадъци, или посетете www.canon-europe.com/weee, 
или www.canon-europe.com/battery.
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Trajanje baterije : 3 years backup ur.
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Ko je vklopljen "ON" in je kalkulator ne uporabljajo za pribl. 7 minut. 
Kalkulator bo preklopil na varčevalni način samodejno z oranžno LED-up. 
Pritisnite       ključnih kalkulator bo vrnitev v običajni način izračuna.

Samodejno moc shraniti
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Only for European Union and EEA (Norway, Iceland and Liechtenstein)

Samo za Evropsko unijo in EGP (Norveška, Islandija in Lihtenštajn)
Ti simboli pomenijo, da tega izdelka skladno z Direktivo OEEO (2012/19/EU), Direktivo 
2006/66/ES in/ali nacionalno zakonodajo, ki uvaja ti direktivi, ne smete odlagati z nesortiranimi 
gospodinjskimi odpadki.
Če je pod zgoraj prikazanim simbolom natisnjen kemijski simbol, to v skladu z Direktivo pomeni, 
da je v tej bateriji ali akumulatorju prisotna težka kovina (Hg = živo srebro, Cd = kadmij, 
Pb = svinec), in sicer v koncentraciji, ki je nad relevantno mejno vrednostjo, določeno v 
Direktivi.
Ta izdelek je potrebno odnesti na izbrano zbirno mesto, t. j. pooblaščeno trgovino, kjer ob 
nakupu novega (podobnega) izdelka vrnete starega, ali na pooblaščeno zbirno mesto za 
ponovno uporabo odpadne električne in elektronske opreme (EEO) ter baterij in akumulatorjev. 
Neustrezno ravnanje s to vrsto odpadkov lahko negativno vpliva na okolje in človeško zdravje 
zaradi potencialno nevarnih snovi, ki so pogosto povezane z EEO.
Vaše sodelovanje pri pravilnem odlaganju tega izdelka predstavlja 
pomemben prispevek k smotrni izrabi naravnih virov.
Za več informacij o ponovni uporabi tega izdelka se obrnite na lokalen 
mestni urad, pristojno službo za odpadke, predstavnika pooblaščenega 
programa za obdelavo odpadkov ali na lokalno komunalo. Lahko pa 
tudi obiščete našo spletno stran www.canon-europe.com/weee, 
ali www.canon-europe.com/battery.
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Vijek trajanja baterija : Vrijeme podrske 3 years.
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Kada je napajanje uključeno "ON" i kalkulator ne koristi za cca. 7 minuta. Kalkulator 
će se prebaciti na vlast spremanje način snimanja automatski s narančastim LED 
light-up. Pritisnite       tipku kalkulator će se vratiti u normalan način izračuna.

Automatsko spremanje
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Samo za Europsku uniju i EEA (Norveška, Island i Lihtenštajn)
Oznaka pokazuje da se ovaj proizvod ne smije odlagati s komunalnim i ostalim vrstama otpada, u 
skladu s direktivom WEEE (2012/19/EC), Direktivom o baterijama (2006/66/EC) i Pravilnikom o 
gospodarenju otpadnim baterijama i akumulatorima te Pravilnikom o gospodarenju otpadnim 
električnim i elektroničkim uređajima i opremom.
Ako je ispod prethodno prikazane oznake otisnut kemijski simbol, u skladu s Direktivom o 
baterijama, to znači da se u ovoj bateriji ili akumulatoru nalazi teški metal (Hg = živa, Cd = kadmij, 
Pb = olovo) i da je njegova koncentracija iznad razine propisane u Direktivi o baterijama.
Ovaj bi proizvod trebalo predati ovlašenom skupljaču EE otpada ili prodavatelju koji je dužan preuzeti 
otpadni proizvod po sistemu jedan za jedan, ukoliko isti odgovara vrsti te je obavljao primarne 
funkcije kao i isporučena EE oprema. Otpadne baterije i akumulatori predaju se ovlaštenom 
skupljaču otpadnih baterija ili akumulatora ili prodavatelju bez naknade i obveze kupnje za krajnjeg 
korisnika. Neodgovarajuće rukovanje ovom vrstom otpada može utjecati na okoliš i ljudsko zdravlje 
zbog potencijalno opasnih supstanci koje se najčešće nalaze na takvim mjestima.
Vaša suradnja u pravilnom zbrinjavanju ovog proizvoda pridonijet će djelotvornom iskorištavanju 
prirodnih resursa. Dodatne informacije o recikliranju ovog proizvoda 
zatražite od svog lokalnog gradskog ureda, službe za zbrinjavanje 
otpada, odobrenog programa ili komunalne službe za uklanjanje 
otpada ili pak na stranicama www.canon-europe.com/weee ili 
www.canon-europe.com/battery.
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Cas zálohovania je 3 years.

šestnásťmiestne.
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Automatické úspory energie 
Pri zapnutí napájania "ON" a kalkulátor nie je používaný cca. 7 minút. Kalkulačka 
sa prepne do úsporného režimu automaticky s oranžovou LED svetlom-up. 
Stlačením tlačidla        kľúča kalkulačka sa vráti do normálneho režimu výpočtu.
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Only for European Union and EEA (Norway, Iceland and Liechtenstein)

Platí len pre štáty Európskej únie a EHP (Nórsko, Island a Lichtenštajnsko)
Tieto symboly označujú, že podľa Smernice o odpade z elektrických a elektronických zariadení 
(OEEZ) 2012/19/EÚ, Smernice o batériách (2006/66/ES) a podľa platnej legislatívy Slovenskej 
republiky sa tento produkt nesmie likvidovať spolu s komunálnym odpadom.
Ak je chemická značka vytlačená pod vyššie uvedeným symbolom, znamená to, že táto 
batéria alebo akumulátor obsahuje ťažký kov (Hg = ortuť, Cd = kadmium, Pb = olovo) v 
koncentrácii vyššej, ako je príslušná povolená hodnota stanovená v Smernici o batériách.
Produkt je potrebné odovzdať do určenej zberne, napr. prostredníctvom výmeny za kúpu 
nového podobného produktu, alebo na autorizované zberné miesto, ktoré spracúva odpad z 
elektrických a elektronických zariadení (EEZ), batérií a akumulátorov. Nesprávna manipulácia 
s takýmto typom odpadu môže mať negatívny vplyv na životné prostredie a ľudské zdravie, 
pretože elektrické a elektronické zariadenia obsahujú potenciálne nebezpečné látky.
Spoluprácou na správnej likvidácii tohto produktu prispejete k účinnému využívaniu prírodných 
zdrojov.
Ďalšie informácie o recyklácii tohto produktu získate od miestneho 
úradu, úradu životného prostredia, zo schváleného plánu OEEZ alebo 
od spoločnosti, ktorá zaisťuje likvidáciu komunálneho odpadu. Viac 
informácií nájdete aj na webovej stránke:
www.canon-europe.com/weee, alebo www.canon-europe.com/battery.
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1) Hesap makinesi ve kullanımdan önce 
    için [RESET] tuşuna arka yalıtım 
    bandı çıkarın. (Şekil     )
2) Gücü açın. (Şekil     )

Başlamadan Önce

Içindekiler

Genel Bakim Talimatlar
■ Hesap makinesini doğrudan güneş ışığına maruz bırakmayınız. Hızlı ısı 
 değişimleri, yüksek rutubet, toz ve kire tabi tutulmamalıdır.
■ Cihazın kasasını temizlemek için kuru bir bez kullanınız. Su veya deterjan 
 kullanmayınız.
■ Yazıcıyı ancak kağıt rulosu yerleştirildiğinde çalıştırınız.
■ Hesap makinesini, demir tozlarının bulunduğu ortamlarda kullanmaktan kaçınınız, 
 zira bunlar hesap makinesinin elektrik devrelerini olumsuz yönde 
 etkileyebilmektedir.
■ Başta yazıcı mekanizması olmak üzere makinenin üzerine herhangi bir nesneyi 
 yerleştirmeyiniz.
■ Cihazın elektrik fişini prizden çekmeden önce, cihazı kapatınız.
■ Ana güç tedarikini kesmek istediğinizde elektrik fişini prizden çekiniz. Elektrikli bir 
 arıza bulunduğunda (örn. duman oluşumu) fişi prizden derhal çekmelisiniz.
■ Elektrik prizi cihazın yakınında bir yerde bulunmalı ve kolayca erişilebilmelidir.
■ Elektrostatik boşalmaların bulunduğu ortamlarda cihazın hatalı çalışması söz 
 konusu olabilir. Bu durumda cihazın sıfırlanması gerekir.

ČE
ŠT

IN
A

ҚA
ЗA

ҚШ
A

Бъ
ЛГ

АР
СК

И
SL

O
VE

NŠ
ČI

NA
HR

VA
TS

KI
SL

O
VE

NČ
IN

A
TÜ

RK
ÇE

36



Not: Güç düğmesini kapatın. (Şekil      )
1) Yazıcı kapağının arka tarafındaki sekmeyi kaldırın ve sonra kapağı çıkarın. 
 (Şekil      )
2) Ok yönünde şerit kilidi (A) ile birlikte kısma birlikte, şerit bobin milleri kaldırın.
 Eski şerit ve makaralar atın. (Şekil      )
3) Teyp ve yazıcı kafası arasında yeni kurdele makaralar ayırın.Şerit kılavuzu (B) 
 dört pozisyon etrafında Kılavuzu ve millerin üzerindeki makaralar yerleştirin. 
 (Şekil      ) 
4) Şerit bobinler yerleşmiş, şerit kilitleri serbest bırakmak. Gerekirse, bobin tutucu 
 deliklere psool koltuk kendilerini botton üzerinde mandal kadar bobinler 
 döndürün. (Şekil      )
5) Şerit dört şerit rehberleri etrafında konumlandırılmış emin herhangi Şeridin 
 ucunu alması için biriktirme ya çevirin.Yazıcı kapağını değiştirin. (Şekil      )
ÖNEMLİ: Sadece şerit bobin aynı tür kullanın.

Mürekkep Şerit Değiştirme

OFF

5 6 7 8 9 10

1) Kağıt kolunuzu kaldırın. (Şekil     )
    • Kağıt takarken, kağıt s gösterilen kenarından kesti.
2) Kolunda yeni kağıt rulosu yerleştirin. Gösterildiği gibi kağıt kenarına 
    yerleştirilmiş edilmelidir (Şekil      )
    • Uygun kağıt rulo - Genişlik: 57mm / Çap: 86mm max.
3) Gösterildiği gibi makinesinin arkasına yerleştirilmiş yarık içine yerleştirin 
    kağıt (Şekil     )
4) Güç düğmesini açın.Kağıt ilerletmek için kağıt besleme anahtar      tuşuna 
    basın (Şekil     ).
    •  Uygun kağıt rulo - Genişlik 57mm / Çap: max. 86mm 
    •  Kağıt: Standart kağıt 45 kg / 1000 sayfa 788 x 1091mm 

Baski Için Kağit Yerleştirmek
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Sonucun önceden ayarlanmış ondalık hane sayısına kadar yukarı 
yuvarlama [     ], sınıra göre yuvarlama [5/4] veya aşağı 
yuvarlama [     ] işlemi için kullanılır.

Yuvarlama Şalteri

Ondalik Noktasi Seçim Şalteri 
Hesaplama sonuçlarında ondalık noktasının konumunu 
(0 2 3 4 6) tespit etmek için kullanılır.

+ (Toplama Modu) : Toplama ve ç karma i lemlerinde ondal k say 
lar ı ş ı ı ı otomatik olarak 2 haneli gösterilir. Bu ayar parasal 
hesaplar için uygundur.

F (kayan ondalık noktası) : 16 basamak tüm etkin numaraları 
basılı veya görüntülenir.

Yedekleme Pili
Bellek yedekleme pili ile para birimi oranı ve vergi oranı ayarı, güç 
kapatıldığında veya elektrik fişi çekildiğinde bile saklanır.
Pil türü: Lityum pil x 1 (tipi: CR2032)
Pil ömrü: 3 yıl süre yedekleme
 DİKKAT: Uygunsuz pil tipi kullanılması halinde, patlama riski söz konusudur.
 Lütfen ömrü tükenmiş pilleri talimatlara uygun bir şekilde bertaraf ediniz.
 Lütfen ömrü tükenmiş pilleri yerel kurallara uygun bir şekilde bertaraf 
 ediniz. Evsel atık olarak bertaraf etmeyiniz.

Yedekleme pilini değiştirdikten sonra, [RESET] düğmesine basınız. Sıfırlama 
işleminden sonra para birimi oranını ve vergi oranını yeniden ayarlayınız.
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Bu şalter "n+" veya "n+/–" konumundayken, hesap makinesi en 
fazla 999 tane olmak üzere girilen ögeleri sayar ve sayısını 
yazdırır.

< ÖGE SAYIMI >
"ITEM" şalteri "n+" konumundayken, hesap makinesi      ve      
düğmelerine basıldığı seferleri sayar.
Şalter "n+/-" konumundayken, hesap makinesi      düğmesine 
basıldığı seferleri toplar,      düğmesine basıldığı seferleri çıkarır.

< BELLEK ÖGE SAYIMI >
"ITEM" şalteri "n+" konumundayken, hesap makinesi       ve     
düğmelerine basıldığı seferleri sayar.
Şalter "n+/-" konumundayken, hesap makinesi       düğmesine 
basıldığı seferleri toplar,       düğmesine basıldığı seferleri çıkarır.

< ÖGE SAYIMI YAZDIRMA >
“PRINT” şalteri "ON" konumunda ve "ITEM" şalteri "n+" veya "n+/–" 
olursa, öge sayımı için      ve      düğmeleri ve bellek öge sayımı için 
       ve        düğmeleri basılarak, sayacın tutarı en fazla 3 haneli 
olmak üzere kağıdın sol tarafına yazdırılabilir.

Sayaç Şalteri

+ –

+
–

: Hesaplamalar GT şalteri “ON” konumundayken yapıldığında, tüm 
  toplamlar ‘Genel Toplam Belleği’ne kaydedilir.      düğmesine 
  basıldığı her seferinde, genel toplam rakamı yanında            
  ibaresi ile birlikte yazdırılır.      düğmesine basılırsa, ara genel 
  toplam tutarı yanında       ibaresi ile birlikte yazdırılır. Genel 
  toplam tutarını yanında       ibaresi ile elde etmek için art arda  
        düğmesine basınız.

Genel Toplam / Vergi Orani Giriş Şalteri
GENEL TOPLAM

VERGİ ORANI GİRİŞİ
: Vergi oranını ayarlamak ya da görüntülemek için düğmenin 
  “TAX RATE SET” ayarına getirilmesi gereklidir.

Kapalı yazdır : Yazılar ve sonuçları ekranda görünecektir ama 
dışarı basılmaz.

On yazdır : Yazılar ve sonuçları ekranda görünecektir ama dışarı 
basılacaktır.

Anahtarı yazdır
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Ticari Satiş Hesaplamalarι 
: Maliyet, satış fiyatı ve kazanç hesapları için kullanılır. Herhangi 
  2 ürünün değerlerini girip bilanço değerini elde ediniz (maliyet ve 
  satış fiyatı değerlerini girip kâr marjını yüzde (%) olarak elde 
  ediniz).

Vergi Hesaplama Fonksiyonu
Vergi Oranı Arttır düğmesi : Gösterilen vergi oranını arttırmak için 
kullanılır.
Vergi Oranını Düşür düğmesi : Gösterilen vergi oranını azaltmak 
için kullanılır.

:              düğmesine basıp 1 saniyeliğine basılı tuttuktan sonra, 
  dönüştürme oranını giriniz. Oranı kaydetmek       veya             
  düğmesine basınız.
: Kayıtlı döviz kurunu görüntülemek için             veya       
  düğmesine basınız.
:           düğmesine basarak gösterilen değeri       veya        
  biriminden           birimine dönüştürebilirsiniz.
:      veya       düğmesine basarak gösterilen değeri          
  biriminden      veya       birimine dönüştürebilirsiniz.

*1 Yerel Para Birimi Ara Tutarları için Ondalık Hanelerinin Sayısının Belirlenmesi.
 Bir ulusal para biriminden bir diğerine dönüştürme yaptığınız zaman, hesap 
 makinesi dahili olarak birinci para birimini yerel para birimine dönüştürür. Bu 
 dönüştürme sonucuna “Yerel Para Birimi Ara Tutarı” denir. Sonrasında, yerel 
 para birimi ara tutarı hedef para birimine dönüştürülür. Dönüştürme adımları bu 
 şekilde çıktının üzerinde gösterilecektir. Bu tür hesaplamalar için, yerel para 
 birimi ara tutarı için ondalık hane sayısını belirlemek için aşağıda tarif edildiği 
 gibi hareketetmelisiniz. 0(*2), 2, 3, 4 ve 6  ondalık hane sayısı ve kayan ondalık 
 noktası (F) ayarını seçebilirsiniz. Yerel para birimi tutarı, seçtiğiniz ondalık hane 
 sayısına göre yuvarlatılarak hesaplamaya katılacaktır.

*2 Ondalık hane sayısı için F (kayan ondalık noktası) seçeneği seçildiğinde, 0 
     gösterilir. F varsayılan başlangıç ayarıdır.

*3  1 veya üzeri oranlar için 6 haneli tutarlar girebilirsiniz. 1’den küçük oranlar için, 
    tamsayı hanesi ve birinci sıfır için 0 dahil olmak üzere 8 haneli tutarlar 
    girebilirsiniz (böylelikle soldan sayıldığında, sıfır olmayan birinci hane ile 
    başlamak üzere yine 7 anlamlı hane belirlenebilir).

Para Birimi Dönüştürme İşlevi
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Hafıza Artı Eşit Anahtar : Bir hesaplama sonucu elde etmek ve belleği 
otomatik olarak sonucun eklenmesi için kullanılır. Bu, aynı zamanda 
anahtar bellek sayısını eklemek için kullanılır.
Hafıza Eksi Eşit Anahtar: Bir hesaplama sonucu elde etmek ve belleği 
otomatik sonucu subracting için kullanılır. Bu, aynı zamanda anahtar 
bellek arasında bir sayı çıkartılması için kullanılmaktadır.
Hafıza Subtotal Anahtar: Bellek Hesaplama ara sonuç elde etmek için 
kullanılır. Bu anahtar bellek içeriğini temizlemek değil.
Bellek Toplam ve Fıza Silme Anahtar : Bellek içeriğinin toplam elde 
etmek için kullanılır. Bu tuş aynı zamanda bellek içeriği silinir.
Şeffaf Giriş ve Açık Anahtar : Son girilen değeri silmek için bir kez 
basın. Bellek dışında girilen bütün değerleri silmek için tekrar basın. 
Bu anahtar, aynı zamanda taşması temizlenmesi için kullanılır.
Eşit Anahtar : Çarpma ve bölme sonuç elde etmek için kullanılır.
Sigara Ekle / Subtotal Anahtar : Böyle tarih ve seri numaraları olarak 
hesaplama etkilemez bilgi yazdırmak için kullanılır. Şekil kağıdın sol 
taraftaki basılır. Ayrıca, ara sonuçlar elde etmek için kullanılır.
Toplam Tuş : Toplama ve çıkarma sonuç elde etmek için kullanılır.

Unutmayın Önemli Fonksiyonlar

Nakit Değişim Fonksiyonu
: Değişim miktarı. Hesaplamak için kullanılır, doğru ve hızlı bir değişim 
  hesaplama yapmak.

   Otomatik Güç Tasarrufu
Güç şalteri “ON” konumundayken yaklaşık 7 dakika boyunca kullanılmazsa, 
otomatik kapama devreye girer. Hesap makinesi güç tasarrufu moduna girer ve 
turuncu LED ışığı yanar. Normal hesaplama moduna dönmek için       düğmesine 
basınız.
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Aşağıdaki durumlarda, “E” gösterilir ve • ERR •  basılır, klavye elektronik 
yolla kilitli olur ve herhangi bir işlem yapılamaz. Taşmayı sıfırlamak için        
düğmesine basınız. Taşma durumunun oluştuğu haller:
1.  Bellek içeriğinin sonucu ondalık işaretinin solunda 16 haneyi aştığında.
2.  “0”'a bölme işlemi yapıldığında.
3.  Ardışık işlem hızı hesaplama işlem hızından yüksek olduğunda. 
     (Tampon Bellek Taşması)
    
 Elektro manyetik girişim veya elektro statik boşalmalar göstergenin 
 arızalanmasına veya bellek içeriği, para birimi oranı veya vergi 
 oranı girdilerinin kaybına ya da tahrif olmasına neden 
 olabilir. Böyle bir durumda aleti sıfırlamak için bir kalemin 
 ucuyla (ya da benzer biçimli bir nesne) ile cihazın 
 arkasındaki [RESET] düğmesine basınız. Sıfırlamadan 
 sonra lütfen para birimi ve vergi oranını yeniden 
 ayarlayınız.

Taşma  

Teknik Özellikler
Güç kaynağı: AC100V - 240V, 50/60Hz
İşletim sıcaklığı: 0°C – 40°C 
Hesaplama kapasitesi: maks. 16
Ebatları: 334 mm (E) x 219 mm (B) x 74.5 mm (Y) 
Ağırlık: 1.4 kg 
(Veriler bildirmeksizin değişikliğe tabidir)
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Бастаудан бұрын ...............................................................................................Б.43
Жалпы қызмет көрсету .....................................................................................Б.43
Баспа қағазын салу ...........................................................................................Б.44
Көшірме таспасын ауыстыру ...........................................................................Б.44
Қосалқы батарея ...............................................................................................Б.45
Ондық нүктені таңдау қосқышы .......................................................................Б.45
Дөңгелектеу қосқышы .......................................................................................Б.45
Қорытынды сома / Салық мөлшерін орнату қосқышы ...................................Б.46
Элемент санау қосқышы ..................................................................................Б.46
Басып шығару қосқышы ...................................................................................Б.46
Жалпы айналымды есептеу функциясы .........................................................Б.47
Валюта айырбастау функциясы ......................................................................Б.47
Салық есептеу функциясы ...............................................................................Б.47
Қолма-қол айырбастау функциясы ..................................................................Б.48
Есте сақтайтын маңызды функциялар ............................................................Б.48
Қуатты автоматты түрде үнемдеу ....................................................................Б.48
Шектеуден шығу ................................................................................................Б.49
Сипаттамалары .................................................................................................Б.49
Есептеу мысалы ...........................................................................................Б.50-56

1) Калькулятордың артқы жағындағы 
 оқшаулағыш таспаны алып тастаңыз 
 да, пайдаланудан бұрын [RESET] 
 пернесін басыңыз. (     суреті)
2) Қуатты қосады. (      суреті)

БАСТАУДАН БҰРЫН

Мазмұны 

ЖАЛПЫ ҚЫЗМЕТ КӨРСЕТУ
■ Калькуляторды күн сəулесінің астында қолданбаңыз немесе қалдырмаңыз. 
 Температурасы жылдам өзгеретін, ылғалдылығы жоғары, шаңды жəне кір 
 жерлерде қолданбаңыз.
■ Құрылғының корпусын құрғақ шүберекпен тазалаңыз. Су немесе жуғыш 
 құралдар қолданбаңыз.
■ Қағаз орамы салынған кезде принтерді іске қосыңыз.
■ Калькуляторды темір үгінділері бар жерлерде қолданбаңыз, олар 
 калькулятордың электр тізбектеріне əсер етуі мүмкін.
■ Құрылғының үстіне, əсіресе, принтер механизмінің үстіне ешқандай зат 
 қоймаңыз.
■ Ашаны электр розеткасынан ажыратудан бұрын калькуляторды өшіріңіз.
■ Егер негізгі қуатты өшіргіңіз келсе негізгі ашаны қабырға розеткасынан 
 суырыңыз немесе электр ақаулығы (мысалы: түтін шықса) орын алған 
 жағдайда ашаны электр розеткасынан дереу ажыратыңыз.
■ Айнымалы ток розеткасы жабдықтың жанында орналасуы жəне қол жетімді 
 болуы тиіс.
■ Электростатикалық разряды бар ортада үлгі бұзылуы мүмкін жəне 
 пайдаланушы үлгіні қайта орнатуы тиіс.
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1) Қағаз тұтқасын көтеріңіз. (     суреті)
 • Қағазды салған кезде қағаздың жиегін көрсетілгендей қиып алыңыз.
2) Жаңа қағаз орамын тұтқаға салыңыз. Қағаздың жиегі көрсетілгендей 
 (     суреті).
3) Қағазды құрылғының үстінде орналасқан саңылауға көрсетілгендей 
 (     суреті).
4) 4) Қуат қосқышын қосыңыз. Қағаздың жылжуы үшін қағаз беру      
 пернесін басыңыз (     суреті).
 • Қолайлы қағаз орамы -- Ені: 57 мм / Диаметрі: 86 мм
 • Қағаз: стандартты қағаз 45 кг / 1000 парақ / 788 x 1,091 мм

БАСПА ҚАҒАЗЫН САЛУ

1

2

3

4

1 42 3

Ескертпе: қуатты өшіріңіз. (     -сурет)
1) Принтер қақпағының артқы жағындағы ілмекті көтеріңіз де, қақпақты 
 алыңыз (      -сурет).
2) Таспа құлпын (A) көрсеткінің бағыты бойынша қысқан кезде, таспа 
 шарғыларын біліктен шығарыңыз. Ескі таспа мен шарғыларды 
 жойыңыз. (      -сурет)
3) Жаңа таспаның шарғыларын таспа мен принтер басының арасында 
 бөліңіз. Оны таспа бағыттаушының (B) төрт күйінің айналасына 
 бағыттаңыз жəне шарғыларды білікке орнатыңыз. (      -сурет)
4) Таспа шарғылары орнатылғанда, таспа құлыптарын босатыңыз. Егер 
 қажет болса, шарғының төменгі жағындағы қазықшалар шарғы 
 тұтқышының тесіктеріне түскенге дейін шарғыларды бұраңыз. (      -сурет)
5) Таспаның босаңдау жерлерін тарту үшін шарғыны бұраңыз да, таспа төрт 
 таспа бағыттауышына орналасқанына көз жеткізіңіз. Принтер қақпағын 
 орнына орнатыңыз (      -сурет).
МАҢЫЗДЫ: Тек бірдей типтегі таспа шарғыларын пайдаланыңыз.

КӨШІРМЕ ТАСПАСЫН АУЫСТЫРУ

OFF
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Нəтижедегі алдын ала таңдалған ондық сандарға жоғары 
дөңгелектеу [     ], дөңгелектеу [5/4] немесе төмен дөңгелектеу 
[     ] үшін қолданылады.

ДӨҢГЕЛЕКТЕУ ҚОСҚЫШЫ

ОНДЫҚ НҮКТЕНІ ТАҢДАУ ҚОСҚЫШЫ
Есептелген нəтижелер үшін ондық нүкте орнын (0 2 3 4 6 ) 
тағайындауға қолданылады.

+ (Қосу-режимі): қосу жəне алу функциялары автоматты 
2-таңбалық ондық санмен орындалады. Бұл валюта есептеу 
үшін ыңғайлы.

F (Өзгеретін ондық нүкте): 16 таңбаға дейін барлық тиімді 
сандар басып шығарылады немесе көрсетіледі.

ҚОСАЛҚЫ БАТАРЕЯ
Жадының қосалқы батареясы валюта мөлшерін жəне салық мөлшерін 
параметрін қуат өшірулі немесе айнымалы ток сымы ажыратылған болса да 
сақтайды.
Батарея: 1 литий батарея (Түрі: CR2032)
Батареяның жарамдылығы: қосалқы уақыты 3 жыл

 САҚТАНДЫРУ: Тиісті батарея түріне ауыстырмаған жағдайда ағып 
  кету қаупі бар. Пайдаланылған батареяларды нұсқауға
  сəйкес пайдаланыңыз Батареяларды жергілікті 
  ережелерге сəйкес жойыңыз. Тұрмыстық қалдық 
  ретінде жоймаңыз.

Қосалқы батареяны ауыстырғаннан кейін [RESET] түймешігін басыңыз, 
ысырғаннан кейін валюта мөлшерін жəне салық мөлшерін параметрін 
қайтадан орнатыңыз.
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«n+» немесе «n+/−» күйінде калькулятор есептеу элементтерінің
санын 999 дейін санайды жəне басып шығарады.
<ЭЛЕМЕНТ САНАУЫШ>
«ITEM» қосқышы «n+» күйіне орнатылған кезде, калькулятор   
жəне      пернелерінің басылған санын санайды. Қосқыш «n+/−» 
күйіне орнатылған кезде, калькулятор       пернесінің басылған 
санын санайды жəне       пернесінің басылған санының 
қосындысынан алады.
<ЖАДЫ ЭЛЕМЕНТІН САНАУ>
«ITEM» қосқышы «n+» күйіне орнатылған кезде, калькулятор 
       жəне        пернелерінің басылған санын санайды. Қосқыш 
«n+/−» күйіне орнатылған кезде, калькулятор        пернесінің 
басылған санын санайды жəне        пернесінің басылған 
санының қосындысынан алады.
<ЭЛЕМЕНТТЕР САНЫН БАСЫП ШЫҒАРУ>
«PRINT» қосқышы «ON» күйіне жəне «ITEM» қосқышы «n+» 
немесе «n+/−» күйіне орнатылғанда, санауыш арқылы 
жазылған элементтер саны элемент санау үшін      немесе  
пернесін жəне жады элементін санау үшін        немесе        
пернесін басу арқылы қағаздың сол қолыңыз жағында үш 
таңбаға дейін басып шығарады.

ЭЛЕМЕНТ САНАУ ҚОСҚЫШЫ

+
–

+
–

: Есептеулер «GT» қосқышы «ON» күйіне орнатылған кезде 
орындалса, сомалар қорытынды сома жадында жиналады. 
      пернесі басылған сайын аралық қорытынды саны   
таңбаларымен басып шығарылады.        пернесі басылған 
кезде аралық қорытынды сома       таңбаларымен басып 
шығарылады.       таңбалары артынан қорытынды сома алу 
үшін       пернесін басыңыз.

ҚОРЫТЫНДЫ СОМА / САЛЫҚ МӨЛШЕРІН 
ОРНАТУ ҚОСҚЫШЫ

GENEL TOPLAM

САЛЫҚ МӨЛШЕРІН ОРНАТУ:
салық МӨЛШЕРІН орнату немесе шақыру үшін қосқышты 
«TAX RATE SET» күйіне орнатыңыз.

Басып шығаруды өшіру: енгізбелер жəне нəтижелер дисплейде 
пайда болады, бірақ басып шығарылмайды.

Басып шығаруды қосу: енгізбелер жəне нəтижелер дисплейде 
пайда болады жəне басып шығарылады.

БАСЫП ШЫҒАРУ ҚОСҚЫШЫ
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ЖАЛПЫ АЙНАЛЫМДЫ ЕСЕПТЕУ ФУНКЦИЯСЫ

: Құнын, сату бағасын жəне таза кіріс мəнін есептеу үшін 
  қолданылады. Балансты мəн элементін алу үшін кез келген 
  2 элемент мəнін енгізіңіз. (мысалы, таза кіріс % алу үшін құн 
  мəнін жəне сату бағасын енгізіңіз. )

Салық мөлшерін қосу пернесі: салық мөлшерін бейнеленген мəнге
қосу үшін қолданылады.

Салық мөлшерін алу пернесі: салық мөлшерін бейнеленген мəннен 
алу үшін қолданылады.

САЛЫҚ ЕСЕПТЕУ ФУНКЦИЯСЫ

:              пернесін басып, 1 секунд ұстап тұрыңыз, одан кейін 
валюта айырбастау мөлшерін енгізіңіз жəне мөлшерді сақтау 
үшін       немесе      пернесін басыңыз.
: Сақталған валюта айырбастау мөлшерін шақыру үшін 
немесе       пернесін басыңыз.
:       немесе       мəнінен            мəніне көрсетілген валюта 
суретін түрлендіру үшін           пернесін басыңыз.
: Көрсетілген суретті           мəнінен       немесе       мəніне 
түрлендіру үшін       немесе       пернесін басыңыз.

*1 Аралық АҚШ доллары (жергілікті валюта) сомасы үшін ондық дəреже санын 
 көрсету. Бір ұлттық валютадан басқа валютаға айырбастаған кезде 
 калькулятор түпнұсқа валютаны АҚШ долларына (жергілікті валюта) іштей 
 айырбастайды. Бұл айырбастау нəтижесі «аралық АҚШ доллары (жергілікті 
 валюта) сомасы» болып табылады. Келесі, аралық АҚШ доллары (жергілікті 
 валюта) сомасы мақсатты валютаға айырбасталады. Айырбастау 
 қадамдарының ағыны баспада көрсетіледі. Мұндай есептеуде, аралық 
 АҚШ доллары (жергілікті валюта) сомасы үшін ондық дəреже санын көрсету 
 үшін келесі іс рəсімін пайдалануыңыз керек. Өзгеретін ондық нүкте (F) үшін 
 0-ден (*2) , 2, 3, 4, 6-ға дейін ондық дəреже көрсете аласыз. Аралық АҚШ 
 доллары сомасы сіз көрсеткен ондық дəреже санына дөңгелектенеді.
*2 0 бейнеленеді. F деген бастапқы əдепкі параметр болып табылады. 
 F (өзгеретін нүкте) ондық дəреже санына орнатылған кезде 

*3  1 немесе одан жоғары мөлшер үшін алты таңбаға дейін енгізуге болады. 
 1-ден төмен мөлшер үшін 8 таңбаға дейін енгізуге болады, оның ішінде 
 бүтін сан жəне нөлдік сандар үшін 0 (сол жақтан жəне бірінші нөл 7 
 таңбадан басталатын алты мəнді таңба бойынша көрсетіледі).

ВАЛЮТА АЙЫРБАСТАУ ФУНКЦИЯСЫ
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Жадта қосу тең пернесі : есептеу нəтижесін алу жəне нəтижені 
жадыға автоматты түрде қосу үшін қолданылады. Бұл перне санды 
жадыға қосу үшін қолданылады.
Жадта алу тең пернесі : есептеу нəтижесін алу жəне нəтижені 
жадыдан автоматты түрде алу үшін қолданылады. Бұл перне 
санды жадыдан алу үшін қолданылады.
Жадтағы аралық қорытынды пернесі : жадтағы есептеудің 
аралық нəтижесін алу үшін қолданылады. Бұл перне жад мазмұнын 
тазаламайды.
Жадтағы қорытынды жəне жадты өшіру пернесі : жалпы жад 
мазмұндарын алу үшін қолданылады. Бұл перне бір уақытта жад 
мазмұндарын да тазалайды.
Енгізбені тазалау жəне тазалау пернесі : соңғы енгізілген мəнді 
тазалау үшін бір рет басыңыз. Жадтан басқа барлық енгізілген 
мəндерді тазалау үшін қайтадан басыңыз. Бұл перне шектеуден 
шығу қатесін тазалау үшін қолданылады.
Тең пернесі : көбейту жəне бөлу нəтижелерін алу үшін қолданылады.
Қосынды алмау / Аралық қорытынды пернесі : күндер жəне 
сериялық нөмірлер сияқты есептеулерге əсер етпейтін ақпаратты 
басып шығару үшін қолданылады. Суреттер қағаздың сол қолыңыз 
жағында басып шығарылады. Оған қоса, аралық нəтижелерді алу 
үшін қолданылады.
Қорытынды пернесі : қосу жəне алу нəтижелерін алу үшін 
қолданылады.

ЕСТЕ САҚТАЙТЫН МАҢЫЗДЫ ФУНКЦИЯЛАР

ҚОЛМА-ҚОЛ АЙЫРБАСТАУ ФУНКЦИЯСЫ
: Қолма-қол ақшаны есептеу үшін қолданылады, ол дəл жəне 
  жылдам қолма-қол айырбастауды орындайды.

   ҚУАТТЫ АВТОМАТТЫ ТҮРДЕ ҮНЕМДЕУ
Қуат «ҚОСЫЛҒАН» кезде жəне калькулятор шамамен 7 минут бойы 
қолданылмаса, калькулятор қуат үнемдеу режиміне автоматты ауысады жəне 
сарғылт LED индикаторы жанады.        пернесін басыңыз, калькулятор 
қалыпты есептеу режиміне қайтарылады.
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Мұндай жағдайларда, «E» бейнеленген кезде, «ERR» басып шығарылады, 
пернетақта электрондық түрде құлыпталады жəне қосымша əрекеттер мүмкін 
болмайды. Шектеуден шығуды тазалау үшін       пернесін басыңыз. Шектеуден 
шығу келесі жағдайда пайда болады:
1. Нəтиже немесе жад мазмұны ондық нүктенің сол жағынан 16 таңбадан 
 асады.
2. «0» санына бөлу.
3. Бірізді əрекет жылдамдығы есептеуді өңдеу жылдамдығына қарағанда 
 жылдамырақ. (Аралық тіркелімнің шектеуден шығуы)
    
 Электромагниттік кедергі немесе электростатикалық разряд дисплейдің 
 дұрыс жұмыс істемеуіне немесе жадтың мазмұны, 
 валюта мөлшерінің жəне салық мөлшерінің жойылуына 
 немесе өзгеруіне əкелуі мүмкін. Бұл жағдайда, 
 шарикті қаламның ұшын (немесе ұқсас өткір заттың) 
 калькулятордың артқы жағындағы [RESET] түйме
 шігін басу үшін қолданыңыз. Ысырғаннан кейін валюта жəне салық 
 мөлшерін қайтадан орнатыңыз.

ШЕКТЕУДЕН ШЫҒУ  

СИПАТТАМАЛАРЫ
Қуат көзі: АТ 100В-240В, 50/60Гц
Жұмыс істеу температурасы: 0°C - 40°C
Есептеу сыйымдылығы: ең көп 16 таңба
Өлшемі: 334 мм (Ұ) x 219 мм (Е) x 74 мм (Б)
Салмағы: 1,4 г
(Ескертусіз өзгертілуі мүмкін)
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• Hesap makinenizin üzerindeki şalterler aşağıdaki örnekle aynı değilse, şalterleri 
  lütfen gösterildiği gibi ayarlayınız

TU

• İki renkli ekran kırmızı yeşil ve negatif pozitif sonucu gösterir.

/ Hesaplama Örnekleri / Есептеу мысалы  

DECIMAL ROUNDING GT PRINTITEM

• Егер калькуляторды қоссаңыз, төмендегі мысалды сəйкестендірмеңіз, 
  қосқыштарды көрсетілгендей орнатыңыз.

KZ

• Екі түсті дисплей жасыл түспен оң нəтижені жəне қызыл түспен теріс нəтижені 
  көрсетеді.

CS

SL
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DECIMAL

ROUNDING28    3=9.333333333333333

Yuvarlama / Жоғары дөңгелектеу

51

=18.86666666666666

1/7=0.142857142857142



 / Veri Çıktısı / Деректер баспасы

21 July 2014

22 July 2014

2014

2014

#21.07.2014

#22.07.2014

ROUNDING

ROUNDING
11    3=3.666666666666666

/ 
Yuvarlama keserek / Дөңгелектеу

ROUNDING11    3=3.666666666666666

Yuvarlama aşağı / Төмен дөңгелектеу

 / Ticari Satış Hesaplaması / Жалпы табысты 
есептеу
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/ Vergi Hesaplaması / 
Салык Есептеу

Genel Toplam Hesaplaması /
Корытынды Сома
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/ Bellek Hesaplaması /

ITEM

ITEM

ITEM

Öge Sayımı Hesaplaması /  
Заттар санын Eсептеу

Жады Eсептеу
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Döviz Dönüşüm Hesaplama / 
Валюта айырбастау Eсептеу 

Nakit değişikliği hesaplama / 
Қолма-қол айырбастау Eсептеу
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Bellek Hesaplama Nakit değişimi /
 Жады есептеумен ақша айырбастау

Yüzde Hesaplaması / Пайызды Eсептеу

/ Taşma / Шектеуден шығу 
5500000000000000.
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Gjelder kun den europeiske union og EØS (Norge, Island og Liechtenstein)

Disse symbolene indikerer at dette produktet ikke skal kastes sammen med husholdningsavfall, i 
henhold til WEEE-direktivet (2012/19/EU), batteridirektivet (2006/66/EF) og/eller nasjonal lov som har 
implementert disse direktivene.
Hvis et kjemisk symbol vises under symbolet vist ovenfor, i samsvar med batteridirektivet, indikerer 
dette at et tungmetall (Hg = kvikksølv, Cd = kadmium, Pb = bly) finnes i batteriet eller akkumulatoren i 
en konsentrasjon over en gjeldende øvre grense som er spesifisert i batteridirektivet.
Produktet må leveres til et dertil egnet innsamlingspunkt, det vil si på en autorisert en-til-en-basis når 
en kjøper et nytt lignende produkt, eller til et autorisert innsamlingssted for resirkulering av avfall fra 
elektrisk og elektronisk utstyr (EE-utstyr) og batterier og akkumulatorer. Feil håndtering av denne 
typen avfall kan være miljø- og helseskadelig på grunn av potensielt skadelige stoffer som ofte brukes 
i EE-utstyr.
Din innsats for korrekt avhending av produktet vil bidra til effektiv bruk av naturressurser.
Du kan få mer informasjon om resirkulering av dette produktet ved å kontakte lokale myndigheter, 
avfallsadministrasjonen, et godkjent program eller husholdningens renovasjonsselskap, eller gå til
www.canon-europe.com/weee, eller www.canon-europe.com/battery.

Ovaj simbol označava da ovaj proizvod ne sme da se odlaže sa ostalim kućnim o
tpadom, u skladu sa WEEE Direktivom (2012/19/EU), Direktivom o baterijama (2006/66/EC) i 
nacionalnim zakonima.
Ukoliko je ispod gore navedenog simbola odštampan hemijski simbol, u skladu sa Direktivom o 
baterijama, ovaj simbol označava da su u ovoj bateriji ili akumulatoru prisutni teški metali (Hg – živa, 
Cd – kadmijum, Pb - olovo) u koncentracijama koje premašuju prihvatljivi prag naveden u Direktivi o 
baterijama.
Ovaj proizvod treba predati određenom centru za prikupljanje, npr. po principu „jedan-za-jedan“ kada 
kupujete sličan novi proizvod, ili ovlašćenom centru za prikupljanje za reciklažu istrošene električne i 
elektronske opreme (EEE), baterija i akumulatora. Nepravilno rukovanje ovom vrstom otpada može 
imati negativne posledice po životnu sredinu i ljudsko zdravlje usled potencijalno opasnih materijala 
koji se uglavnom vezuju za EEE.
Vaša saradnja na ispravnom odlaganju ovog proizvoda će doprineti efikasnom korišćenju prirodnih 
resursa.
Više informacija o tome kako možete da reciklirate ovaj proizvod potražite od lokalnih gradskih vlasti, 
komunalne službe, odobrenog plana reciklaže ili servisa za odlaganje kućnog otpada, ili posetite 
stranicu www.canon-europe.com/weee, ili www.canon-europe.com/battery.

Només per a la Unió Europea i a l’Espai Econòmic Europeu (Noruega, Islàndia i Liechtenstein)

Aquests símbols indican que aquest producte no s’ha de llençar amb les escombraries de la llar, 
d’acord amb la RAEE (2012/19/UE), la Directiva relativa a piles i acumuladors (2006/66/CE) i la 
legislació nacional que implementi aquestes directives.
Si al costat d’aquest símbol hi apareix imprès un símbol químic, segons especifica la Directiva relativa 
a piles i acumuladors, significa que la bateria o l’acumulador conté un metall pesant (Hg = mercuri, 
Cd = cadmi, Pb = plom) en una concentració superior al límit aplicable especificat en la Directiva.
Aquest producte s’hauria de lliurar en un dels punts de recollida designats, com per exemple, 
intercanviant un per un en comprar un producte similar o lliurant-lo en un lloc de recollida autoritzat 
per al reciclatge de residus d’aparells elèctrics i electrònics (RAEE) i piles i acumuladors. La 
manipulació inadequada d’aquest tipus de residus podria tenir un impacte negatiu en l’entorn i en la 
salut humana, a causa de les substàncies potencialment perilloses que normalment estan associades 
a l'RAEE.
La vostra cooperació a l’hora de rebutjar correctament aquest producte contribuirà a la utilització 
efectiva dels recursos naturals.
Els usuaris tenen dret a retornar les bateries o els acumuladors usats sense cap càrrec. El preu de 
venda de les bateries i els acumuladors inclou el cost de la gestió ambiental dels residus i no es 
necessari mostrar l’import d’aquest cost en aquest fullet o en la factura que es lliuri a l’usuari final.
Per a més informació sobre el reciclatge d’aquest producte, contacteu amb 
l’oficina municipal, les autoritats encarregades dels residus, el pla de residus 
homologat o el servei de recollida d’escombraries domèstiques de la 
vostra localitat o visiteu www.canon-europe.com/weee, o 
www.canon-europe.com/battery.

WEEE DIRECTIVE 2012/19 / EU & BATTERY DIRECTIVE 2006/66/EC
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Üksnes Euroopa Liit ja EMP (Norra, Island ja Liechtenstein)

Antud sümbolid viitavad sellele, et vastavalt elektri- ja elektroonikaseadmete jäätmeid käsitlevale 
direktiivile (2012/19/EL), patareisid ja akusid ning patarei- ja akujäätmeid käsitlevale direktiivile 
(2006/66/EÜ) ja/või nimetatud direktiive rakendavatele riiklikele õigusaktidele ei või seda toodet koos 
olmejäätmetega ära visata.
Kui keemiline sümbol on trükitud eespool toodud sümboli alla, siis tähendab see, et antud patareis või 
akus leiduva raskemetalli (Hg = elavhõbe, Cd = kaadmium, Pb = plii) kontsentratsioonitase on kõrgem 
kui patareisid ja akusid ning patarei- ja akujäätmeid käsitlevas direktiivis sätestatud piirmäär.
Antud tootest tekkinud jäätmed tuleb anda vastavasse kogumispunkti, nt müügipunkti, mis on volitatud 
üks ühe vastu vahetama, kui ostate uue sarnase toote, või vastavasse elektri- ja lektroonikaseadmete 
jäätmete ning patareide ja akude ümbertöötlemiseks mõeldud kogumispunkti. Antud liiki jäätmete vale 
käitlemine võib kahjustada keskkonda ja inimeste tervist elektri- ja elektroonikajäätmetes tavaliselt 
leiduvate potentsiaalselt ohtlike ainete tõttu. Antud tootest tekkinud jäätmete nõuetekohase 
kõrvaldamisega aitate kasutada loodusvarasid efektiivselt.
Täiendava teabe saamiseks elektri- ja elektroonikaseadmetest tekkinud jäätmete ning patarei- ja 
akujäätmete tagastamise ja ümbertöötlemise kohta võtke ühendust kohaliku omavalitsusega, 
asjakohase valitsusasutusega, asjakohase tootjavastutusorganisatsiooniga või olmejäätmete 
käitlejaga. Lisateavet leitate ka Interneti-leheküljelt www.canon-europe.com/weee või 
www.canon-europe.com/battery.

Tikai Eiropas Savienībai un EEZ (Norvēģijai, Islandei un Lihtenšteinai)

Šie simboli norāda, ka atbilstoši ES Direktīvai (2012/19/ES) par elektrisko un elektronisko iekārtu 
atkritumiem (EEIA), Direktīvai (2006/66/EK) par baterijām un akumulatoriem, un akumulatoru 
atkritumiem, ar ko atceļ Direktīvu 91/157/EEK, un vietējiem tiesību aktiem šo izstrādājumu nedrīkst 
izmest kopā ar sadzīves atkritumiem.
Ja zem iepriekš norādītā simbola ir uzdrukāts ķīmiskais simbols, saskaņā ar direktīvu par baterijām un 
akumulatoriem tas nozīmē, ka šīs baterijas vai akumulatori satur smagos metālus (Hg = dzīvsudrabs, 
Cd = kadmijs, Pb = svins) un to koncentrācijas līmenis pārsniedz direktīvā par baterijām un 
akumulatoriem minēto piemērojamo slieksni.
Šis izstrādājums ir jānodod piemērotā savākšanas vietā, piemēram, apstiprinātā veikalā, kur 
iegādājaties līdzīgu jaunu produktu un atstājat veco, vai apstiprinātā vietā izlietotu elektrisko un 
elektronisko iekārtu un bateriju un akumulatoru pārstrādei. Nepareiza šāda veida atkritumu 
apsaimniekošana var apdraudēt vidi un cilvēka veselību tādu iespējami bīstamu vielu dēļ, kas parasti 
ir elektriskajās un elektroniskajās iekārtās.
Jūsu atbalsts pareizā šāda veida atkritumu apsaimniekošanā sekmēs efektīvu dabas resursu 
izmantošanu.
Lai saņemtu pilnīgāku informāciju par šāda veida izstrādājumu nodošanu otrreizējai pārstrādei, 
sazinieties ar vietējo pašvaldību, atkritumu savākšanas atbildīgo dienestu, pilnvaroto organizāciju vai 
iestādi, kas veic sadzīves atkritumu apsaimniekošanu, vai apmeklējiet tīmekļa vietni
www.canon-europe.com/weee, vai www.canon-europe.com/battery.

Tik Europos Sąjungai ir EEE (Norvegijai, Islandijai ir Lichtenšteinui)

Šie simboliai reiškia, kad šio gaminio negalima išmesti į buitines atliekas, kaip reikalaujama WEEE 
Direktyvoje (2012/19/ES) ir Baterijų direktyvoje (2006/66/EB) ir (ar) jūsų šalies nacionaliniuose 
įstatymuose, kuriais šios Direktyvos yra įgyvendinamos.
Jeigu cheminio ženklo simbolis yra nurodytas žemiau šio ženklo, tai reiškia, kad vadovaujantis Baterijų 
direktyvą, baterijų ar akumuliatorių sudėtyje yra sunkiųjų metalų (Hg = gyvsidabrio, Cd = kadmio, 
Pb = švino), kurių koncentracija viršija Baterijų direktyvoje nurodytas leistinas ribas.
Šį gaminį reikia pristatyti į specialųjį surinkimo punktą, pavyzdžiui, mainais, kai jūs perkate naują 
panašų gaminį, arba į specialiąją surinkimo vietą, kurioje perdirbamos elektrinės ir elektroninės 
įrangos atliekos bei naudotos baterijos ir akumuliatoriai. Dėl netinkamo šio tipo atliekų tvarkymo gali 
nukentėti aplinka ir iškilti grėsmė žmogaus sveikatai dėl galimai kenksmingų medžiagų, iš esmės 
susijusių su elektrine ir elektronine įranga.
Bendradarbiaudami ir teisingai utilizuodami šiuos gaminius, jūs padėsite 
efektyviai naudoti gamtinius išteklius.
Daugiau informacijos apie gaminio perdirbimą jums gali suteikti vietinis biuras, 
atliekų tvarkymo bendrovė, sertifikuoti organai ar buitinių atliekų surinkimo 
įmonės. Taip pat siūloma apsilankyti interneto svetainėje 
www.canon-europe.com/weee, arba www.canon-europe.com/battery.

WEEE DIRECTIVE 2012/19 / EU & BATTERY DIRECTIVE 2006/66/EC
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